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Borsszem Janko.

Mars, a nagyevo.

T udtuk elére, mondtuk eldre,
Hogy Mars még egyre éhes.

Iszonyu testén feszll a bére,

Torkig lakottsag b6g ki bel6le —

Junius 15, 1890.

krig. A készletbdl elszallittatott 103 drb. — Millennium-
6da maradt készletben 14,99*7 drb.

Akadémiai kiadvanyok. (Fraknéi Vilmos akad. masod-
elndk tudésitasa.) Ki nem elegit§ adoméanyozasok kovet-
keztében Uzlet lanyha. A csuvasz-cseremizi helyi érdekd
vasut kozgazdasagi hasznarol 14 kotetes értekezés sem
birta a vételkedvet fokozni. A Caravaneum papirjai,

S még enni egyre képes.

Szornyl ez étvagy s egyre nodvekszik,
Mars isten — egy vadallat.

S agy neki bédil, agy neki fekszik:

Toémni tovabb nagy mammuthi testit,
Hogy nézni is utalat.

ﬁr\ldozatot hoz, egyre hoz érte
Keservesen az orszag.

Mars, ami volt pénz, sorra folélte,

S azt, ami lesz csak, el6re kikérte —
Es meg kéll adni kosztjat.

Mert ha nem adjuk, nagy lesz a mérge
S nyakunkra haborut hoz —

S szézezereknek 6mlik a vére

Sok millié ajk sir fél az égre,
Ha indul a muszka a Pruathoz.

Hat csak egyél Mars, edd a mienket,
Jobb, mintha minket ennél.

Majd, ha a népek szive kienged

S bolcs szeretettel védi a rendet —
Szebb kort is érink ennél.

Budapesti irodalmi tézsde.

Regényiizlet. Nagy arany( kinalat mellett kevés
vételkedv. Beniczkyné-Bajza Lenke papirjai csak nagy
utanjarassal és rafizetéssel értékesitheték. — »Cseres
Géaborra« 1000 m. mézsa erejéig hataridé-uzlet kotte-
tett kilonként 4 krajczarjaval. — Bagd Marton irany-
zata, a rendezett budget és a békés hangulat kovetkez-
tében, nagyon szilard.

Budapesti Oda-vasar. (A kébanyai csarnok jeleutdse.)
Felbajtatott dsszesen 15.000 6da. — Hazafias méter-
mazsanként 2—3 frt; — vértand 6da: m. m. 1.50 —
1.75. — Abranyi vegyes érzelm(i: ivenként 5 krtél 612
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daczéara ugatasnak, folyton emelked6ben.

A czitadella.

— A »Budapesti Hirlap« vezérczikkei. —

Tegnap.

Magyarorszag szive,
mindnyajunk szemefénye:
az ifjui erBben viragzo
Budapest. De ennek a sziv-
nek a kell6s kozepének a
szélében egy k6 rakodott
le: minden magyar érze-

lem botranykéve — a czi-
tadella!
Népek szent jogaival

paczkaz6 zsarnoki énkény
tette oda, hogy éreztesse
velink a lenyugoztetés
megalazé jarmat. Oda tette,
hogy a virulé varost meg-
fossza szabadsaga érzeté-
t6l. Oda tette, hogy &rokos
remegésben tartson ben-
nunket.

Es ezt a fenyegetd eré-
dot megrakta a sajat pén-
zinkbdl  vett agyukkal,
hogy egy pillanat alatt
végig soportesse és rom-
halmazba ddntse a magya-
rok Mekkajat.

De a czitadellabéli szaz
agyu ércztorkanal hango-
sabban kialtjuk mi: »Nem!
Ezt nem tlrhetjuk! Ennek
a szenny- és szégyenfoltnak,
az 6nkényes uralom utolso
maradékanak, e Czving-
Urinak le kell ddInie.

Févarosunkat meg koll
szabaditanunk ennek a
csuf lidércznek a nyomasa-
tol. Jézsué napja! — hol
vagy? — amikor hangok
erejébdl Jeriko falai leom-
lottak. Pusztulj czitadella
és adj helyet a magyar Pan-
theonnak!

Ma.

Hat csakugyan elhata-
roztak Bécsben, hogy aczi-
tadellat eltavolitjak ?

Hogy Magyarorszag sor-
sarél mindig Bécsben ha-
taroznak !

A czitadellat tehat le-
romboljak.

Mit jelentsen ez ?

Budapestet megfosztjak
egyetlen varatdl, egyetlen
oltalmatol és kiszolgaltat-
jak a muszka invaziénak.
A czitadella lett volna hi-
vatva, hogy kézpontjat ké-
pezze a Budapestet védd
eréddéknek — és ime ettdl
az egy biztos pontjatdl is
megfosztjak a varost.

Azt hiszik talan, hogy
nekiink kedveskednek.

Atlatunk mi a szitan.

Tudjuk mi nagyon jol a
czitadella jelentdségét és
értjiik a bécsi urak inten-
cziodit.

Bezzeg meger6sitik Bé-
cset!

Az osztradk févaros eré-
ditései kinn vannak Gracs-
orszag hataran. Ott épitet-
ték neki Przmislt. Nekink
meg annyit sem tesznek,
hogy Czinkota alatt assa-
nak egy sanczot a févaros
oltalmara.

Azért a czitadella le-
romboltatasa ismét egy me-
rénylet Budapest ellen.
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4 Borsszem

Aprdé IN\irek,

f Személyi hirek. Dolinay a nagy utasz, ki harisban,
a franozidknak kedvezve, franczidsan ejteté nevét. a berliniek
meghoéditasa végett Dolinauernek iratkozik. — Karolyi Gébor
grof orrhangdsz és volt byciklista, véalaszt6i korébe utazott.
Ajeles grof a tiszteletére rendezett diszebéden mint utanozhatat-
lan utanz6, Tisza Kalmant produkalvan, megérdemelt babérokat
aratott. — Kullancs Jani ném vitazik Ostendébe, hanem otthon
mérad, szeretett csaladdja és négy hizéja kérében. — Zichy Jené
gr. Undmlengd, bajszemlész és kecsbecslé, Podrohagyra utazik,
hogy a millennium érdekében a néi sziveket follazitsa. — Virag
Marosa ma lépett ki a hadsereg kotelékéb6l. — Karolyi Istvan
grof, lappangé Demosthenes, most rendezi sajt ala ifjakori el nem
mondott beszédeit. —Kuka Gyura létért kiizd6 és onfentartasi
bajnok, tegnap kezdte meg szivarvég-gyujtdé koruatjat a févarosban.

*
* *

-f Uj egyesillet. Annyi szévetkezet, egyestilet, tar-
sulat van mar, hogy egyaltalan meg nem lep benniinket
annak llire, hogy a vakok is akarnak kolcsonsegéiyz6 egy-
letet létesiteni. A pénztarnoki allasra eddig 375,478

ajanlat érkezett be.
*

* *

i A mubaratok lat6- és hatéaskore egyre tagul.
Eddig csak irodalmi és mi(ivészi dolgokra terjesztették
ki korlatolt figyelmiket. De a hélyog leesett a szemUk-
rél : latnak. Latjak, hogy az orszdg nem boldogul na-
luk nélkdl. Az eddigi élet is csak tengédés wvolt. Lat-
jadk, hogy Magyarorszag ezer éves fenndllasaban nincs
egy kimagaslé pont, melyre az utokor onérzettel vissza-
tekinthetne. Latjak, hogy nincsen semmi. De érzik is,
hogy koll lenni valaminek. Magukhoz ragadjak tehat
a vezérfonalat és a »Magyarorszag nem volt, hanem lesz«-
nek ismeretes megofeolasaval megteszik magukat Magyar-
orszag géniuszanak. Ne essél kétségbe magyar! A nem-
zeti géniusz nem hagyott el. Kialtsd velink hangosan:
Eljen Zichy Jend, éljen a millenniumi programm ! Elje-
nek a mibaratok!

* * *

> LA hadigy: versenyintézet!" — ezt mondta
Bauer kozos hadiigyminiszter ur. Csak az a csekély kii-
I6nbség, hogy a kozonséges versenyintézetek olcsobba
teszik az art, ez a hadlgyi versenyintézet pedig egyre
csak foljebb csapja.

*
* *

= lgaz hat! A czitadellat eltarolitjadk. De mit
épitsiink a helyére? Mert a szemiink hozza szokott,
hogy valamit lassunk oft. Mért is toprengiink rajta,
mi lesz a leghelyesebb ? — Itt a mubaratok kore, majd
gondoskodik az rdla, tervet is készit, végre is hajtja,
a pénzt is elteremti. Mindent, mindent megtesz. Hadd
torje a mubaratok kore a fejét. (Ugyan ki is a feje ?)

* * *
X Ha Szapéarynak csak az egyetlen alkotasa lesz,

hogy a citadellat lebontatja, még akkor is erds varat
épitett magamaganak a nemzet szivében.
*

* *
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Janko. Janiusi5. mo.

*> Az orléansi herczeget szabadon bocsatottak.
Szegény, még csak martyr sem lehetett! Karba veszett
az egész komédia: se taps, se pisszegés. Hol a régijo
franczia publikum ?

* * *

-~ Remekmivek népszer(sitése. Nyari szinhazaink
jatékrendjében elégtelennek bizonyulvan az a nehéany operette,
bohézat és népszinml —az élelmes igazgatok elhataroztak, hogy
Katona, Lessing, Shakespeare, Gothe s egyéb jelesek nehéz dra-
mait a vig mulzsa szolgalataba terelik, mely végre egyel6re a
kovetkez6 darabokat készitik el6: »A bank kozékja « (Katona
J.) — »Afurfangos Ndczi, vagy az élelmes I6kupeczt (Lessing.) —
»Karcsi, az infamis spanyol« (Schiller.) — slluska a taurok kozott,
vagy Orestesék a dunkliban* (Géthe.J — »Romlidnyi és Juliska.«
»Csaszar Gyula agyonbombazlatdsa, vagy a nihilistdk Romaban.«
»Velenczey Mdér, vagy az artatlanul lesaktolt Dezdike.s Bitualis
drama. (Shakespeare.)

*
* *

tt Fura németje ! A berliniek a magyar irék ban
invazigja ellen kézzel-labbal kapaléztak, ellenben a ma-
gyar lovészeket nagy baratsdggal hivogatjak. Ej ha!
Hat a berliniek széz téltott puskatol nem félnek annyira,

mint egy suletlen revolvert6l ?
* * *
= Hiapi stils. »Az idegen lélekjelenlétét és kalapjat

elvesztve, rohant le a lejtén.*
*
* *

A Lang Lajost papai beszamol beszédje utan
hir szerint meggratulalta kolléggja Galimberti, a bécsi
papai kovet, N
* *

Sport. A szent-izsak-kerek-egyhéz-malomszaloki »Karo-
lyi Gabor«nevét viselé athleta klub bajnék-versenyét ma tartotta
meg rendkivil nagyszdmu és, izraelita polgartarsainkat Kivéve,
nagyobb részt intelligens ko6zdnség jelenlétében. A versenyt az
egylet patronusa, Karolyi Géabor groéf nyitotta meg nagy tetszés-
sel fogadott kozbebeszéddel. A megnyitast varatlanul verekedés
kovette, melynek a csenddrség véget vetvén, megkezddédott a ver-
seny.

1. Baynoki arok-ugras Gsszetett ldakdal. Nevezve voltak t
Daru Joéska, Cstlok Istvan, Posza Jani, Kélef Abris és
Mancza Panna. A bajnokjeldltek gunyos megjegyzésekkel
illették versenytarsukat la gcza Pannat, aki asszony létére
férfias kedvtelésekben keres szérakozast. Mancza Panna Kije-
lentette, hogy 6 az emanczipaczié hive és soha sem vagyott az
erénydij elnyerése utan. A kézonség ideges turelmetlensége kozt
kezd6dik az ugrdas. M ancza Panna mar nyolczadszor ugorja
at az arkot s har Kkipirosodott arcza csurom viz az izzadsagtol,
mindig azt hajtja, hogy nincs kifaradva. Ellenfelei szégyenkezve
vonulnak el a palyardl, sigy Mancza Panna lett a gy6ztes. —
ir. Bajroki  0kI6z0 versery. Két jelslt allt ki a porondra : Z sak
Marczi és Z é 1i g Jaszi, a helybeli regalébérlo fia. Zsak Mar-
czinak éppen kapéra jott az alkalom, hogy boszut alljon Z é1lig
Jaszin, a ki az apja korcsmajabo6l 6t mar szédmos alkalommal
kidobatta. Az els§ oOsszeltkdzésnél Zélig Jaszinak pufékra
dagadt az arcza, de mar a masodik 0Osszecsapasnal Zélig baj-
noknak alattomos géancssal siker(iit Zsak Marczit a foldre
teperni. A kozdnség, melyet a jelenet nagyon felizgatott, nem
maradhatott tétlen szemlélGje a versenynek s csakhamar két
partra oszolva egymasra rohantak. A mar-mar végzetessé valt
harcznak Karolyi Gébor gréf ur vetett véget, nagy derultséget
kelt6 kozbekialtasaival. A verseny vége felé Taschen-
ztvic ker lzor févarosi zsebmetsz6nek sikerilt ugy a kézénség
mint a hatésag figyelmét magara terelni, igazdn szemfényveszt6
mutatvanyaival
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Junius 15. 1890.

Sanyaru Vendel nyogései.

- Mondja a kbézds hadugyminister
ar 0 excja, hogy az ujfegyver, ha hat
ezerszer toltotték is meg, mégis hasznal-
hat6 allapotban van. Ez is valami! Cso-
dalatosabb annal, hogy engemet még egy-
szer se toltdttek meg, mégis — Ugy a
hogy — hasznalhaté allapotban vagyok.

Im piom pt-a.

Bamulsz magyar, tatva marad szem és szaj —
Czitadella omlik, meg a najgepaj !
Mar most nem is kétkedik rajt senkisem :

Nem allhat mar soka aTas H . .. . sem.

— Zool6giai tanulmany. —

A kappan se nem kakas, se nem tyuk. Az el6kel§
kakassaghol nem maradt neki csak a fényes tolla. A
demokrata tyuksagtol nem vett at semmit: se nem ter-
mékeny, se nem tojik hasznos tojast. — Hej, mikor 6
még kakas wolt, a kakasok 6s hazajaban: Gfallidban
milyen vigan kukorékolt!

Midta megkappanosodott: hatarozottan a tyukok
mellé szeg6dott. A gazdasszonyok Ugy szoktak tenni,
hogy a kappant elhdditjak, azutan éjszaka alaja rakjak a
tyuktdl kikoltott csirkéket. A tyuk hadd tojjon addig
is. Mikor aztan reggel a kappan folébred, maga alatt
latja a csirkéket, nem tudja mit csinaljon velék. Az
égb6l pottyant aldast, a mas fajzatat kezdi vezetgetni.
Addig, addig vezeti, mig maga is elhiszi magardl,
hogy tyuk.

@creative

"aéza*'

Borssziim ,JANKO.

A ruagott borju.

CIARW r/s.

(A borzénkés lyorkanak nem adja mar le a tejet a jAmbor fejés.)

Fényes farki kappan! Arisztokrata kakas kora-
ban dehogy hitte wvolna, hogy még valaha demo-
krata tyukfiaknak fog kotyogni!

Hanem hét a sorssal meg koll alkudni. A kappan-
nak természettdl nincs hivatdsa semmire, hat valaszt
maganak.

Boho kappanja! Mar a hangja is elarulja, hogy
se nem kakas, se nem tyuk. Nem kukorékol és nem is
kodécsol, hanem valami csuf, vékony, éles hangon virtyan.
Ez az a bizonyos kappan-hang.

Midta a demokrata tyukok mellé szeg6dott, meg-
tanult t6lik kaparni. Olyan vigan kaparja a szemetet,
mint akarmelyik oreg tyuk. Mar annyira vitte benne,
hogy nyilvanosan mutogatja, mennyire haladt a tyuk-
sagban.

Most éppen a székesfehérvariak el6tt produkalja
magat a kedves kappan.

Hogy siissék meg!

ATHEDRAI 10 CSESEGEK

— A félelem sokkal kinosabb mint a bekoévetkezett
katasztréfa. Bizonyitjak ezt a tételt azok a szerencsétlen

emberek is, akiket R,-Csabanéal a mozdony 0sszezlzott.
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BorRsszEM J1ANKDO.

Czitadella.

All a czitadella vén Gellert hegy orman,
Ifj Budapestre radmered mogorvan.

A bitorlas rakta gonoszul a hegyre,
Hogy a szép févarost fenyegesse egyre.

Gonosz bitorlasnak rég letlint @ napja,
Magyarok kirdlya a magyarok apja.

Jé apa; dicséri s aldja minden ének —
Mért szégezne fegyvert hi ita szivének i

Nem szégez rank fegyvert, masfelé is kell a’ —
Pusztulj az oromrdél, komor czitadellal!
Terved b6sz haragnak percziben sziilemlék,
Mely e perezrél sz6l még, te vagy az az emlék.

Vesszen €X az emlék ! A jé, vén Gellérten
Nyerjen nagy emléket a hazafi érdem;
Ne nézzen le onnan agyu-6blok 6nja,
Hanem a dicséink dicsé Pantheonja.

Diadk ismeretek tara.

— Terjeszti: Btikovay Abszentius. —

— Nagy kompaniaban pityizaltunk multkor. —
»Mar pedig akarmit beszéltek, mégis csak benniink kering
Arpad vérel* — Kkajatott az én kenyeres pajtasom,
lebernyei és szittyavari Lebernyey Gyuszi. — »Dehogy
kering, dehogy kering!* — merészkedett kozbeszolni
Spitzer Ignacz f6pagatfogdosd jebuzeus kollega. —
»Micsoda!? Maga tan kételkedik?« — formedt ra
Gyuszi. — Mosolygd nyugalommal duplazott rd Spitzer
Ignacz: »Mar hogy keringhetne magukban az Arpad
vére, mikor mi azt mar régéta kiszivtukl«

Junius 15. 1890.

Vasuti katasztrofa,

Hélgy. - Ja;jj!

I'okrécz Adam. — Nagyon megsértette magat
nagysaga ?

Holgy. — Jesszus !... Hol az uj kalapom !7...

gULETLEN fOMBOK.

— A szerkeszt6i kosarbol. —
Konczert szezon.

Szépen szél a klarinett, 6 !
Fulel Boris, KIari detto !
*

Allatkertben fene kenguru,
Mint a bordé, fenekén gurua.

A redutban tombol a tombola. AdjO fodél, falak, lak —
Szép nékeépz6né ott kigombola.  Mar én tobbé nem laklak !
Es oh jaj ! —bugyillarisonibol a *
Kék szinii banké mind kitom-  Lattam minap a kis Terat.
bola. Aki gyakran gondol te rad.
Sétakonczert jarja : »tip ! top k
Tympéan : »tim ! tdm k Bip, dob : »hip ! hop k

*

Harsog mar sok dud, kvartett,
Mely fulekben dalé kart tett.
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jurdus i5 .1890.

(ihaszna A ndras

tovarosi m. k. rend6ér szemlél6déséi.

Van itt ész!

Rongeteg! Csak ugy rong belé a f6d. De k& is
ho'liégyék, mer ki vigyazna az rondre, ha én nem ? Talan
bizony a csdndérek ? No jiszen ! Mit tunnak az<jk? Csak
u'ttapogatoznak ott, ahun én tapéntok. Oszt Uk letfol-
jebb ha a csondot csinyajjak mog. De mi jaz a csond az
rondhodn képpest ? Savd!

Roéndnek muszgj 16nnyi, nem cséndnek, eztet haj-
togatom én méan hattatul fogva, mégse akargyak el-
hinnyi.

Sokszor olvasom a kis kélpes Ujsagomba, ho'vvalami
czibil rond-jelet kapott. No tessen! Az rondnek van
jelé: a rond-jel. De van-é csond-jel? — ezt mondgyak
mog nékém a kakastollasok. -

De jossze is k& szonnyi az éldes m. kir. eszdmnek
mind az Ct agat, mer ezekbe a czibilekbe szornyen belé
fogdczkodott anyovola; hasze man e'mmast lividozik a
loncsosok! Alig gy6zém betranczpolanyi aztat az énkintes
gyilkosokot a masvilagi zsupphazha: a Rokusba.

A j6 minap is mit latok ? Hogy enDyihanyan czi-
bilek igenydssen a régi lovereségi térnek veszik a dilek-
czijot, gonddtam magamba, azok se jéba toérik a
kobakjukat. Ecczoribe utanok loversenydztem, hat rittig
emmast akargyak lekapaczitanyi. Mingyar eréllvel oda
kajattok: »Micsinyanak itt az urak?« — Aszongya az
egyik:»A bdcsuletiinket keressukl« — Mondok: »Ott
keressék, ahun evesztették. Halom az torviny nevibe
mogtéltom, hogy a bbcsilettyiket itt keressék. Ha oan
nagyon rajuk esott a bocsilet-keresés sziksige, hat
hizédjanak fére amoda a czinkotai kis erdébe, ott
rémiszté sok a bocsllet, ott szokték a czibil urak keres-
gényi, tan hogy a magukét is md'ttandhattyak ott.«
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Borsszem

Janko. s

igy én, igy tuszkotam ki Ukét a magam kerulettyi-
bul. Ha veszekonnyi akarnak, veszekdggyenek mog a
més hataraba.

Tunna is iet mogtdnnyi a csondér! De még a de-
tektiv se, jaszondom.

J6 is tette a nassagos Plényi bard G emilenczigja,
hogy ott hatta azokot a defektéreket. Nem igazi rond-
érok azok, csak alattomba tunnak askalénnyi, szimatu-
nyi, de kijallanyi a placzra, oszt aszondani: »ltt vagyok
a mijatyankbu kikopott argyélussat a vakapatoknak,
mit akartok?!* — ehh6n man nincs batorsaguk.

Jol is cselekddte, ho'mmdgost bejallt  kdzibénk
rondérnek. E'kk6é nékém, nem a dolog! Letalabb lész
koztink megest e'vvirtigli ur, aki urndk sziletétt, oszt
tud is az urak nyelvin. Mer hijéba, aki ur, csak ur a!
Maskép ké javval beszinyi-banni. Mer Ugy kélvauja az
ur természeti, hogy a tapéntat is simogatasra fordajon.
Tudja azt a vilag, hogy az urat nem abba ja bordaba
sz6tték, de még oan bdcs6be se ringattak, mint aztat
a degesz czibilt.

Mer aki virtigli ur, annak az ringa bécsGje is
hintd vot, czimerds. Hat honne jértene a kocsikéazashol ?
A természetje ho'nne kélvannd mog az sebds gyors
hajtast ?

Hijaba is lezonéroz az a péllott értelm( czibilség
— csak Ugy van a! Ne jis allijja meg az urat senki, ha
a gyalogosdagba szalajtja bele a melltdsagos lovajit;
se mdg ne mergye inteni, ha jabba a grofi kastély ka-
szarnyaba hajnalig muzsikatatja, is magat. Mer ha mu-
lat az ur, akkor kus a pbégarnak! Mér is vona magyar
nemzeti honyszabacssag ?

A rongy czibilség kozt antul jobban méttartom
a rondét. Nincs a Locsing Darius izralita urasagnak
akkora kénese, akiér én ott hannam az rondét.

A héton is, hogy ott szorongatom az réndot a lau-
ezok hidjanal, finyéssen glanczat az intelegancsom, a
hogy a tollnok ur Sornydg szokja mondani. Ahogy &t
akarnak hajtatni a delegancsos urak a kiralli palotaba,
azon veszik eszre magukat, hogy nincs a paszomantos
zsebgyiikbe egy piezulanyi piezula se. Ebbl kaposztrofa
I6sz, mondok. Budapestén nincs CsaszId! Szén' Nepo-
muk, Szaniszlé! Drukkolj érettik, gyl no! A Petul-
temszky pragaji doktor aszongya, nem flizet, mer hogy
otthol se szeret, meg hogy U orszag™ kétsigin jar, tudo-
manyos tag is, meg mi egymas eczetera. Dejsz, nimetbe
ojtott csehem, itt nem cziterdzol! Csak ugy futhatsz
ha fiizetsz. »Onkegyed esmérhetné az vamtorvényt!™
mondok néki tapéntatval. Mégis: me'mmaradjon az Uri
hirtink, intéttem a vamkapkodonak, eressze titetarra ja
malombéli lisztes szekérre, azon ingyér is atil viszik,
csak ugorgyon fol a forhéczre. R4 dlt a koczos, pedig
otthol szérnyen szidja az magyar lisztet.

Oreg vakom, hallotta kend ezt? Ur is blicczéné
mén a hidat! Hat kennek hogy jusson kényér adomany?
Kuadanyi pedig meg van tiltval! Hogy késértetbe pe
esson, hat én késérem be kendet. M. m. r. m 1!
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Tonddések
Seiffensteiner Solomontol.

V Oz egész vilag — mond-
ta o graf Kainoké oresag —
békibe hadja minket. Szeret-
ném mar mastand todni, hojd
0 Kainoké & Bauer kimpeni
oresagok mért nem hodjnok ne-
kink békit? Mit jinnek ne-
kink d6jap meg ¢jap millio-
nokkol elt, omit nekink kuli

megfizetni f
O Oztot monjak, hojd ne-
kink lépést kall tortoni o

Németarszaggal. De ho o Németorszag 6gy szolodjo,
mint ed giizmosino : hojd lehet okkor mondani, hojd Iépést
tortsonk vele ?

O Oz 6j arszaghazbul junard kilatas von o bodoi
hedjekre. En ottulfélem mogomot, hojd &gy leszi oz épitve,

@creative

Junius 15. 1890.

A Czenczi néni kosarahol.

— Vannak imadék, kik nem az
imadott arczabdl, de a telekkényvbdl ol-
vassdk ki a szerelmet.

— Miéta afond szék divatjat multa,
az6ta a viszonyokat isgydrilag szovik.

— A nbi sziv rejtély, melyet fejts-
rés nélkdl megoldani nem lehet.

A mostani lanykak gyorsabban
tanuljak meg az dsszeadast, mint az egy-
szeregyet. Hogy a czirmos cziczam rudgja
meg!

hojd sok o bodoi hedjekril lesz szép o kilatas oz 6j ar-
szaghazro.

O Kivulrul szép lesz oz 6j arszaghaz oz bizemos ;
de hojd belilrtl miijen lesz, oztot isten és Kardle Gabar
oresagak todjak.

& Ogy latszudja nekem mogat leni, hojd o haddjd-
miniszter, oz exelencz Bauer, igozanfiiltonalta oztot o zoj-
tolon poskopart, omivel legjoban leheti megastromolni
o0 nationt. Hat persze: o bajus Delegaczion is leszi
nyajas o derék vitéz generalhoz, hojd ledjen igoz o régi
modjor klizmandas: »vart leany varat nyera

O Forcso oz o lotin nelv! Hojdho o herr fin
Kaas raoszitja ed becsoletes emberre o herr fin Sotarit,
oz iljen sénya kaasust 6gy hijjak, hojd Casus belli.

O Forcso oresdg 0z o Asbhoth Janes oresag! Meg-
tamodjo o delegationban o herr viin Kallay kizis péndz-
djdminisztert, okinek kiisziinheti o holodasat. Eppend 6gy
selekszi o képviseli oresag, mint o sekély vizbe o solno-
kos — megdufi o lopattol o szilard portot, omeljril o
lodikbo szallto,
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Juiiius 15. 1890. Borsszem

Janko.

ALDAS.

Borozday Akos.

- Azt a notat huzzad Zsiga, hogy aszongya: »Ritka buja, ritka arpa, ritka rojs /«

Lébele Goldglanz (arendads.) — Hojd gandalja mar o nadsagos 6r hozatni; ritko béza, ritko arpo, ritko razs?.

mikor mind 6ljan séroen allnak, hogy o6lig todjak szoszogni

Rét Menachem Cziczeszteiszer

szérny(l atkozédéasaibol.

«— Tortsonok te hazzadd ed on-
nepéljes beszédet, omi igy kezdiidi
mogat: » 0 felsége, a kiraly nevében /«

— Kékas-Csobéara sinaljal te ed
kivandolast! Es ne liodjal otthon se
o te kezedet, se o te labodot: ozok is

randoljonok ki!

Oz arvasi fakultétnok
te ed érdekes eset!

Lokjal

ledjél
— te o zoldben benn,
lenn!
— 0 »Pesti Hirlop« ovotkozzon bele mogéat o te privat,
tolojdon, so6jat soladi udjeidbe.

iONYVES HAZ.

LA gordog nyelv tanitdsdnak kérdése Magyarorszag-
ban.#(Magyaran : Magyarorszagon.) Irta dr. Fenyvessy F, Bar
elult méar a harcz, de a csata vénei, a hivek, még mindig remény-
kednek a diadalomban. Még igy esé utan is csinos kopdnyeg ez
a kényv, melyben épp oly tudoméanyos apparatussal mint pattogd

'@crealive
(&9 ¢ommons

o buségtul!

elmésséggel nyujt a szerz6 tajékoztatét ebben az uUgyben, mely-
nek védelme s tdmadasa koérul annyi elme jott szenvedélyes forron-
gasba. Jéllehet magunk is néhany meleg koény(t sirunk aledén-
tott idedl utan : a pogany utilitarismus érvelései elol mégsem zar-
kézhatunk el teljesen. A 12 fejezet kozt legerésebb hatéassal volt
rank a »Marpliurius és Pancrace* czim(i, nem annyira meggy6z6
okai, mint inkdbb »schneidigsaga« miatt. (Budapest, Révai testv.
1 frt.)

2Utkézben.# E gy(jté czim alatt jelen meg tavaly 6ta
egy sorozat, mely f6leg most, hogy megered az utazéasi évszak,
kapéra jon. E vallalat X1. kotetében talalkozunk Prém Joézsefel-
beszéléseivel. Mélyebbre haté lélektani rajzolatok ezek, melyek-
nek tan jobban kedvezne a cséndes szoba, vagy kerti lugas, mert
a zakatolé vonaton, amelynek coupéjaba szanta 6ket a kiado,
kirazodik az olvasébul az erésebb figyelem. De mikor hat nem
koll a salonnak, viszik a konyvet Utra, s6t még a ponyvara is
eresztik. — Vigabb a X. kétet, melyben a »Borsszem Janké6« nya-
jaskod6 Pokrécz Adamja : Csete Lajos eregetiaz 0 paprikas tor-
téneteit a vasuti életb6l. A »f6nok sipkédja* e mulatsdgos darabok
legmulatsagosabbja. Még a gyorsvonatot is megréviditi. (Grimm
G. Budapest. Amannak 80 kr., emennek 60 kr. az &ra.)

,Parlamenti ziGrzavar/4 Mikor élokre kezdenek allani
az allapotok s a napi és idészaki sajtd6 mar nem gy6zi meggy6zni
az ellenpértot: kiugrik az egyik vagy masik félnek egy-egy sisa-
kos leventéje — amott Menenius, emitt Livius — és megrazza dar-
dajat. A jo publikum, bar ismeri a szép maszkot, mégis Ugy tesz,
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10 Borsszem Jankéo.

mintha nem tudnd, ki buttog a vas aiarcz moégott: megint csak
az a vitéz majoritdsi mameluk, megint csak az a hési kisebbségi
huszér, akit a lapjaibél
sz6l a hang, de biz az nem uj : sem argumentumban, sem stylben,
Livius a megvaltét Apponyiban latja. LehlGzza kissé, hogy annal
magasbra ropithesse hdsét. Legyen neki hite szerint. Mi csak a
ropirat sima el6adasat s hellyel ifjai lendiletét akarjuk kiemelni.
(Bpest, Singer és Wolfner 30 kr.)

,A zongora-tanitds bajai és azok orvoslasa.'4Eddig
csupén a zongora-jatékot ismertiik messze elharapézott nyavalya-
nak. Mar most Szentessy Béla zenetanar ur egy kicsi fuzetkében
arrol értesit benniinket, hogy e nyavalya terjesztése (tanitésa) is
mennyi és mekkora bajokkal jar 1AKi nem hiszi, azt meggy6zi
Sz. ur s 4 abraval is bizonyitja.

ismer. A vas mogul némileg elvaltozva

*B—1 partok4 Megér-
demli az atgyurast. Jelen alak-
jaban vét a verstan szabalyai
ellen, ami annal sértébb, mert
az eredeti t6, melybe 6jtva van,
egyik disze a honi koltészet-
nek. Megprébalkozunk vele. —

A.J. A kovérjébdl val6.Mihelyt lehet. — Pliarus. Nem egyedul all
azzal a panaszaval, hogy az egyméas nyomé&ban keletkezé »ma-
gyar irodalom-torténetek* jeles szerz6i (koéztik néhany elszerz6,
Ki- és leird) fitymalva néznek ald az u. n. »tarcza«-fajra, becsmér-
lik ezt a genret, bar Ujabban olyan muvel6i akadtak, akik kolt6i
tehetségre joval folotte allanak hazadnk szadmos verselGjének:
Kozma Andor (mint lyrikus az Gjabb nemzedék kitlin6sége), Toth
Béla, Ambrus Zoltan, Barsony Istvan, Viharos, Rakosi Viktor,
Szomahazy Istvan, a vig Szécsi Ferencz, Relle Ivan, Adorjan San-
dor, azalféldi népéletetrajzol6 Sebék és Kada Elek, a borong6 Justh,
s nem egy politizalé zsurnalisztank, aki, ha valami mondani valéja
van, az elvalaszt6 vonal alé szall le : mindezek s még tobben si-
kerrel mivelik a nagy lapoknak ezt a tarsadalmi rovatat. Ezek
egyike Viharos (Geré Odon.) Bélcsel6 hajlandésaga mellett elmés,
fotugrafusi latdsa mellett fest6, modernsége mellett izig-vérig
magyaros. Ifjai szerelmének tett szamos vallomasait egy bokré-
taba f(izi most: »Az én f6varosom« czimen. Révai testv. kozlik
szorvanyosan megjelent czikkeinek gydjteményét. Teljes meggyé6-
z6déssel forditjuk ra figyelmét erre a fiatal iréra, mert teljesnek
szdmaba megy. — K. E. Ajové szadmban. M. és S. urak érzé-
kenyen veszik a megkulonbéztet6 szives megemlékezést. — J, A.
Persze hogy 6nnek szo6lt. A kedves bar, de révid 6smeretség okozta
hogy keze irasat idegennek néztik. A multkorinak nyomét leli
a jelenvalé szadmban. Egy kisko6zdlnivaldnk is van. Kérjuk magunk-
hoz a tudott helyen s id6ben. — F. E. Kérjuk a papirosnak csak
az egyik lapjara irni. — J. A. Csak tudomasul vessziik, hogy
baratai biztatasara Bécsben is az aranyos ugyancsak neki fekudt
a német mivészetnek. »Ejjel az erdén« nem tartozik az 6 reper-
toirjAba. — Fungus. A beszéd épuletetes ugyan, de inkdbb a
ezitadellat hordjak le mint a >B. — M. B. («'= Egyecskét
kivalasztottunk. — S. B. A kdnyvkiado¢ tarsulat j6 fogast csinalt,
mindén kiadas végett magahoz valtotta Fk. kor- és jellem-rajzait.
E sorozatbél is meg fog gy6z6dni nem egy keser(i magyar, hogy,
nem is tekintve fényes irdi tehetségét, abban a sokat nyulzott
ihazafisagban™ is taltesz ez a kitlin6 publicista a Szajas Janoso-
kon. Ami a »P. L.« magatartasat illeti : csak e napokban is meg-
gy6zhette 6ket afel6l, hogy a berlini kirandulas kérdésében mily
batorsaggal és okossaggal tette sz6va ezt a szinte politikai kérdéssé
felpuffasztott kirdndulast, melynek elmaradédsat tan csak az egy
D. Gy. ur fajlalhatja. EImés kiuldeményének a jelen szamban

lathatja nyomat. T. A. urat nem ismerjuk. — P. 1). J6 nyomon
van a gyerek. — Tobb kéziratrél a jov6 szamban.
@creative

Junius 15. 1890.

Utra magyar!

Csak Berlinbe nem.

Minek ? Yan itthon is akkora Német-
orszadgunk, csak gy6zzik adics6séget a pot-
milliokkal — melyek igazi forintok, s nem
tartoznak a pot-kavék sordba, a melyeknek
semmi kozuk a valédi kavéhoz.

Ami erszényedben megmarad, éppen
kifutja a rendezésem s vezetésem alatt allo
kéjutra itthon és a kalféldon.

Vig utazads lesz ez nagyon, mely tart

jul. 1-tél oct, 1-ig.
ElGre!
BORSSZEM JANKO
magyar Cook.
Az 1890. év julius 1-vel uj el6fizetést

nyitunk a »Borsszem Janké «-ra.

A ,BORSSZEM JANKO“ el6fizetési ara:

Negyedévre.eiiceenns 2 irt.
FElEVre .., 4 frt.
Az el6fizetés mentdi el6bbi megujitasat

kérjuk, hogy a szétklldésben késedelem ne all-
jon be.
A ,,Borsszem Jankoé4ikiadd hivatala.

Baratok-tere, »Athenaeum*-épulet.

Felelés szerkeszt6 : ('SICSERI BORS.
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M IDY -féle

L ANTAL-CAFSULIK,

L W nB A mindenneml titkos betegség, lidlyag-
L sBBB8 hurut, folyas ellen mint gyégyszer ezel6tt oly
altalanos kozkedveltségben részesilt Copaiva-

Hk balzsam ma mar alig j6 hasznalatba, részint
kellemetlen szaga és ize, részint a felbofogés,

B héanyinger s méas egyéb gyomorbajok miatt,

I melyeket hasznélata okoz.

a Midy ur Aaltal feltalalt tiszta leparolt
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen]
tulajdonok egyikével sem, s 48 éra alatt még

legidegiiltebb s legfajdalmasabb kifolydsoknak

a nélkul, hogy a gyomornak terhére lenne s minden be-

cskendés segélye nélkul csaknem teljes megsz(intét]

ézi eld.

Egy Uveg ara, haszndlati utasitassal s 50 tokocska-
ti 2 frt 10 kr., 2 frt 30 kr. eldleges bekuildése mellett,
dékrebementve kildetik. Minden tokocskan »Midy* név-
thaté. — Raktarhelyiség Paris : 8. rue Vivienné. (155)
alapesten, Torok Jozsef gyogyszerésznél, Kiraly-n. 5.

I

VEGI-ELLESI

Hazank legtisztabb, legol-
csobb és legjobb szénsavdus, égvényes

SAVANYUYIZE.

IEGHLES-SZALATNAN Zélyommegye.
Mindig friss toltésben kaphaté a

budapesti foraktarban Erzsébet-kdrut 56. sz.

Telephon-0sszekéttetés. = 1
Szamos raktar a.vid-éken. (169)

@creative

BEKULDETETT.

TITKOS

betegségek.

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszoni) irat
folytan ezen legdregebb és
legismertebb rendelési intézet
a hol a tudomany legtjabb vivma-
ayai a Legb6vebb tapasztalatokkal
parosulva értékesittetnek, legme-

legebben ajanlhaté (148)

I>2reitner

47 évota fennalle /f]

minden segélye3zkézokkel ella-
tott rendelé helyiségében Buda-
pesten, dob-utcza 18. sz. titkos
betegségek, az onfertozésnek
minden kovetkemzényeit, tehe-
tetlenség, strikturakat, iehérfo-
lyast és minden néi betegségeket
levélileg is biztosan, alaposan és
gyorsan gydégyittatnak, anélkul,
hogy a beteg hivatasaban akada-
lyozva volna.Eendelési 6rak reggel
6—10-ig, d. u. 1—5-ig eBte 1— 10-ig.

hiu tanacsadé mindama szeren-1
csétlenek szamara, & kik ifju-
kori konynyelmuiségok folytan I
er6ik hanyatlasat erezik. Ha-
szonnal olvashatjak tovabba az |
idegességben,  szivdobogasban, |
nehéz emésztésben, aranyérben |
szenved6k is. E konyv éven- 1
kint egereknek adja viszszal
az er6t és egészséget Kap-|
haté bekuldott 1 forintért vagy |
utanvétellel Dr. L. Ernst ha-1
sonszenvi orvosnal, Wien,
Q-iselastrasse 11.—A konyv bori- |
tékba zarva kuldetik meg.

tanulményozésra ajanltatik
adr. SULLEB egészség-

Ugyi tanacsos altal a

mii reMszerrdl,

valamint annak gyogyitasa-

rél irt, jutalomdijazott, s

ujonan javitott és bdvitett
kiadast mii.

60 brnak levélbélyegekben)

bektldése mellett a mii zart bori-

tékban bérmentesen megkuldetik.

Bendt Eduard,
«rannschweiff. (150)
miwmimmB m BB

ff Az Athenaeum konyvkiadé- S
hivatalaban Budapest, Feren-
cziek-tere. (Athenaoum-épu- f
let) megjelent 6altala minden

Kk hiteles kényvarusnal kaphat6:

1 zo1a E m il
n Higdkatne .
Regény. Francziabél forditotta =
| TARNAY PAL. I
Két kotet ara 3 frt. n
L
ji&jz*élet 616 m €.
8 Regény.
. Forditotta TARNAY PAL. g
1frt 60 kr.

Rougonék Szerencséje. B

Regény. Fordit. TARNAY PAL.
9 2forint. |

m - nfltawBDBUBB

Orvosi tekintélyek altal
vese, hiiQydara, kdszvény és holyag ban-
talmak ellen, tovabba a 16gz6 és emésztési
szervek horntos bantalmainal rendelve.

Salvator

— égvényes vasmentes savanylviz —
szénsavdus, llthllin tartalmu forras,

torral hasznalva Igen kellemes udits Italt szolgaltat.
g Kaptat* lwtqvli.twnMétiun e I«|t5lk gyéiyMsrttrksn.
2. e A Salvator-forra* I(>irstd4iar. Eperjesen.

Bndapestoa féraktar EDESKUTY L 4-.41

ELOFIZETESI FELHIVAS

K 1 s L A P
képes gyermekujsagra.

A folyd év els6 felének végéhez kozeledink s vele
végére jutunk a ,Kis l.ap“ most folyé kotetének is. Az uj
félévben kovetni fogja az uj koétet, immar a harmiuczki-
lenczedik s ehhez valé gytlekezésre hivom most fel a ma-
gyar gyermekvilagot.

A ,Kis Lap“ -nak kozel két évtizedes eddigi palyafu-
tasa alatt sokszor részesultem abban az édes 6romben, me-
lyet a szeretettel végzett munka elismerése nyudjt. De amost
lefolyt félévben kulondsen gyakran volt részem e jolesd
elégtételben mind kis hiveim nagy seregétél, mind a ko-
moly sajté kézlonyeitdl. Intés, huzditds ez nekem, hogy a
rég kovetett dsvényen tovabb haladva, a ,Kis Lap‘*-ot
lehetéleg tékéletesitve, olyan lapot nydjtsak benne ezentul
is, mely minden muveit magyar csalad ifjisaganak hétrél-
hétre turelmetlendl vart, 6rémmel fogadott baratja, széra-
koztatéja, mulatva oktatéja, mint mar két évtizeden at
volt egymast folvalto s folyton névekvé uj meg uj nemze-
dékeknek.

Lényegében valtozatlan beosztassal, lehetdleg még
érdekesebb tartalommal, m(ivészi rajzokban gazdagon fog-
nak a jov6 kotet szdmai is kis olvaséimhoz bekdszonni.
Els6, hosszabb elbeszélése, az iskolai életb6l meritve, ver-
senyezni fog az eddig koézolt legjobb elbeszélésekkel s mel-
lette kisebb beszéljek, mesék, idegen vilagrészekbdl
valé s nemcsak kalandos és érdekfeszit, hanem egyuttal
tanulsagos és ismeretterjeszté torténetek fognak val-
takozni ; minden szam kozdl rajzokkal kisért kélteménye-
ket ; Forg6 bacsi postdja, elmegyakorld rejtvények és fel-
advanyok a megfejtésekkel és megfejtékkel megmaradnak
a rendes rovatoknak, annak idején pedig a legutébb oly
nagy sikerrel megtartott palyazatot is ismételni fogom
tgyes vallalkoz6 kis olvas6im szamara. Nyitva vau mindig
ajotékonysag rovata is azoknak, kik oly szerencsések,
hogy a legnemesebb erényt gyakorolhatjak a Forgd bacsi
altal mindig komoly megfontolassal kit(izétt emberbarati
czélok javara.

Régi és uj kis hiveit egyforman szivb6l tdvozli

Forg6 bacsi.

Tisztelettel kérjuk a ,Kis Lap“ t. el6fizetdit, szi-

veskedjenek megrendeléseiket mielébb bekuldeni, hogy a
lap pontos szétkildése fennakadast ne szenvedjen.

A KIS LAP" el6fizetésiara :

Negyedévre... 1frt 40 kr.
Félevre........... 2, 8 ,
EQéSzZ 6VIe.....ooovvviiiiiiiiennns 5, 60 ,

Az eléfizetési pénzek, melyeknek kildésénél legczél-
szerlbb a postai utalvanyok hasznalata, a ,Kis Lap" kia-
déhivataldhoz, (Budapest, Ferencziek-tere 3. sz., Athe-
naeum-épiilet) int ézendék.

A KIS LAP* kiadéhivatala.

crgative @@@} Adigts véttozat a MEK Egyesiiet (ntp:mek oszk hulegyesulet) megbizasébdl, az ISZT tamogatésaval készit



Az egyedilli szer

lafcaias is lataai elen
a Dr. Rose-féle Peditin. Siker
biztosittatik 3 nap alatt. Kellemes
és artalmatlan. Egy, skatulya ara
1 irt. Féraktar: TOROK JOZSEF
gyoégyszertara Budapest, kiraly*
utcza 12. Neruda Nandor hatvani-
utcza, Thallmayer & Seitz nador*
uteza és valamennyi gydgyszertar

GES. GESCHUTZT.  ©s gyogyflkereskedésben. (207)

Biztosan és gyorsan haté szer tyukszem, butyok,
tovabbé a labtalpon és sarkon elkeményedett
bér, szemolcs és minden mas bdérkinovések
ellen. A hatas biztositva van. Csak egy nagy-
sagban kaphat6. Ezen tapasz csak egy nagy-
sagbanjlétezik 60 krért dobozonkint. Vidékre

80 krajczar bekiildése mellett bérmentve.

3Tidszétl=-t.lI<a.ésx telep :
L. SCHWENK’s Apotheke in Meidling
bei WIEN.
Baktarak Budapesten:

Tor6k Jozsef gyogyszertardban Kiraly-u. 12
@( d,d@' Vd A ha minden tapasz &shaszna-

lati utasitas amellékelt
védjegygyei ésaladirassal vanellatva; tehat
figyelni kell ezekre és hatarozottan LUSER L.-féle
tourista-tapaszt kell kérni. (211)

Szliacs aczélfurdob.

Egyeduli ismeretes szénsavdus vasas héwiz.

idény tartama majas 15-t6l szeptember 30-ig. (199)
Felilmulhatatlan a vérszegénység, sapkoér, néi betegsé-
gek, hatgerinozveld és idegbetegségek, bénulasok, akial-
lott betegségek az eréfeszité munka utani erésbitésre.
Kimeritébb felvilagositasokkal és értesit6kkel, szolgalnak s lakas-
megrendeléseket elfogadna* dr. Szemere A. és dr. Grunwald M. fur-
dé-orvos urak, valamiit a teljes tisztelettel aldlirott

szliacsi filrd6igazgatésag, Z6lycmmegye.

K,k

Dr. Dehaut
labdacsait Parishol,

1nem késnek azokat igénybe venni, midén szukséges,
ezen

hashajté s vértisztitonal

Isem rossz Izt6l, sem fajdalomtél, sem mas kellemet-,
“légtél nem tartanak mert ellentétben mas bashaj- )
Itokk§ nem kell meHetie dJEtat tartanj, sot ezen *iibr
\ daosek akkmmgk PyBKBrESEh %'Féﬂh 0 &b I%Io
\ niadelekkel, vagy ero6sité italokkal vetetnek be.l
\ -Foglalkozé\sunk szerint azon 6rat v Uaszthatjnb, i
, melv leginkabb Inyunkre van. A hashajtas altal 1
~ el6idézett gyengeség a taplalék altal ellensu-M
lyoztatik, s Igy ismételhetjuk a basbajtét”
szukség szerint. Egy doboz ara (26 drb).
k frt 1.50. Egy doboz ara (60 drbjftt 2. 60
Kaphaté Bndaposten,

torok tozsef
gyogyszortarab
Klraly-ntoa 12.

1iv

A legjobb

brinni kelméket

ajanlja eredeti gyari arak mellett

SIEGEL-IHHOF

finomposzté gyara BRUNNBEN.
Egy diszes
tayaszi vagynyari
férfi-oltozetre
elegendd egy 3*10 méter hosszl
szelvény, s ez kitesz 4 bécsi réfot.

(164

Egy szelvény ara
frt 4.80 a kozonséges
*frt 7.75 afinomabb
frt 10*50 a legfinom.

‘irt 12.40 a leges legfin.-DW
valédi gyapjubol.
Tovabba alegnagyobb valaszték-
ban kaphaté selyemmel beszott
kammgarn, felolté szovetek, daré
ezok vadaszok és tourifxék sza
mara, peruviene és tosking salon-
oitozetek szamara, szabéalyrende-
let szerinti poszték hivatalnokok
szamara, moshaté ezérna-széve-
tek urak és gyermekek szamara,
valédi piqué mellény-szévetek,
sat. sat.

A legjobb arukért, a mintadhoz
hfi és pontos szallitasért kezes-
ség rallaltatlk.

Mintdk ingyen és bérmentve.

XXXXXXXX YYYXXXXXX

Az Afhenaeum koényvkiad6-
hivataldban Budapest, Feren-
cziek-tere, (Athenaeum-épu-
let) megjelent s altala minden
hiteles kényvarusnal kaphaté:

Lanka Gusztav:
A j6 régi vilag.

Beszély gydjtemény.
Ara 1frt.

A gondtalanok.
Yig heszélyek.

A ra + farina,6 20 Orr.

YXXXX XXX XX XXXV XXX

Férflak

kik gyengeségben szenved-
nek, hozassdk meg a csasz.
és kir. szabadalm. Potenta-
tor-ral val6 biztos és allan-
dé gyo6gyulés legtjabb rend-
szerér6l sz6ll6é ropiratot.
Megkuldetik ingyen és
bérmentve zart levélben

Dr. Altmann- Karoly

altal,
IBEC S,

Vll.fflariahilierstrasse 70.
(206)

Hazank legkedveltebb savanyuvize

Borral hasznalva kiterjedt kedveltségnek drvend

A MOHAI
[

S

Legjobb asztali- és uditSital
Kit(in6 szolgalatot tesz az emésztési zavaroknal.

O fensége Jo6zsef fftherezeg asztalan rendes italul szolgal.
Friss toltésben mindenkor kaphat6 :

Eldesliiity L.

Ugyszintén minden gyogyszertarban
désben és vendéglében.

fuszerhereske-
(170

, AN SIS s

A Az ketségtelen, hogy gyakran egészen egyszerd, i

™ konynyen beszerezhet haziszer meglepéen gyors
gyégyulast szerzett. ,A Betegbaratllczimfi kis
iratban még bizonyitékokat is talalunk arra nézve,
hogy még hosszas, reménytelennek nevezett esetek-

W  ben is, gydgyulas allott be. Minden betegnek el
kellene_ olvasni _azon konyvet; Richter kiadd- |
intézete Lipcsében ingyen megkuildi.
0lQ 0)01010 tgH H H IIIH glH D

N\
I\ leg-ujaTotoillatszer
Gloriola™
J (egy Uvegcse 1 frt 50 kr, 2 frt 50 kr, 5 I'rt.))

Kaphaté: (187)

9IULLEB J. L.-nél.

Gyéri raktar : Koronuherczeg-utesa 2. sz. a.

Influenza

betegségnél kitlnd szolgalatot tesz a

gy o6gyviz
(lagyar Selters.)

Hazai és kilfoldi orvosi tekintélyek, Seltersi-Gleichen-

bergi vizek helyett legjobb eredménynyel alkalmazzak:

tid6-, seges- és a gyom or hurutos-bén-

talmamal tovabba praeservativ-gyogyszernek bizonyult

Iegkozelebb Trieszt, Fiume és hazankban akolera
megbetegedes ellen.

or
Kizarélagos 11, , cs.és kir. ésszerb Kir.
” - Szll-
féraktér ' Budapesten.

Ugyszintén kaphaté minden gy6gyszertarban, f(iszer-
kereskedésben és vendéglékben. (154)

Budapest (1890). Nyomtatja a kiadé tulajdonos : Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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